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клад із фр. Леоніда Кононовича. — Львів : Видавництво Старого 
Лева, 2024. — 680 с. 
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Квітень 1999 року. Жителів Маунт-Плезанта, мирного містеч-
ка в Нью-Гемпширі, сколихнуло жахливе вбивство — на березі міс-
цевого озера знайшли понівечене тіло молодої жінки Аляски Сан-
дерс. Розслідування швидко завершили, поліція викрила злочинця 
та його спільника.

Але через одинадцять років моторошні деталі справи знову ви-
ринають на поверхню. Сержант Перрі Ґегаловуд, який тоді вів спра-
ву, отримує тривожного анонімного листа. Невже поліція пішла 
хибним слідом? До нового розслідування долучається письмен-
ник Маркус Ґольдман, добре відомий читачам за попередніми ро-
манами Жоеля Діккера: «Книга Балтиморів» і «Правда про справу 
Гаррі Квеберта». Чи зможе Маркус розкрити неймовірно заплута-
ну справу і цього разу? 
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НАПЕРЕДОДНІ УБИВСТВА

П’ятниця, 2 квітня 1999 року

Останнім, хто бачив її живою, був Льюїс Джейкоб, влас-
ник бензозаправної станції, розташованої на автостраді но-
мер 21. Було вже пів на восьму вечора, коли він збирався по-
кинути крамницю, що межувала з бензоколонкою. Він мав 
повести дружину на вечерю, щоб відсвяткувати її день на-
родження. 

— Ти певна, що тобі буде неважко замкнути крамни-
цю? — запитав він свою співробітницю, що стояла за касою. 

— Нітрохи, пане Джейкобе. 
— Дякую, Аляско. 
Льюїс Джейкоб якусь мить дивився на дівчину: красуня. 

Сонячний промінчик. І така ласкава, привітна! За пів року 
роботи вона геть змінила його життя. 

— А ти? — запитав він. — Які плани в тебе на цей вечір?
— У мене побачення...
Вона всміхнулася. 
— Як на тебе поглянути, то це має бути щось більше, ніж 

побачення.



— Романтичне побачення, — зізналася вона. 
— Щастить же Волтерові, — сказав Льюїс. — То у вас усе 

гаразд?
Замість відповіді Аляска стенула плечима. Льюїс попра-

вив краватку, глянувши у віддзеркалення вітрини. 
— Який у мене вигляд?
— Пречудовий. Ідіть уже, не запізнюйтеся. 
— Хороших вихідних, Аляско. До понеділка.
— І вам хороших вихідних, пане Джейкобе. 
Вона знову всміхнулася. Тієї усмішки він ніколи не за-

буде. 

Наступного дня о сьомій годині ранку Льюїс Джейкоб 
прийшов відчинити автозаправку. Увійшовши, він одразу 
замкнув за собою двері крамниці, щоб приготуватися прий
няти перших клієнтів. Зненацька у зашклені двері почали 
несамовито гупати; він обернувся і вгледів перелякане ли-
це дівчини, що здійснювала ранкову пробіжку; вона стра-
шенно кричала. Він побіг відчиняти, дівчина кинулася до 
нього і заволала:

— Зателефонуйте в поліцію! Зателефонуйте в поліцію!

Той ранок переверне долю маленького містечка в Нью-
Гемпширі з ніг на голову. 
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